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Misas Diarias

Sacrament of
Reconciliation

Sacramento de
Reconciliación
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JANUARY 4, 2026

Sábado

Mon, Tue, Thu & Sat

Lun, Mar, Jue & Sáb

Mon, Tue, Thu & Sat

Domingo

Wednesday & Friday

Miércoles & Viernes

Wednesday & Friday

Sunday

Domingo

7:15am (EN) & 4:30pm (EN)

7:15am (EN) & 4:30pm (EN)

7:15am (EN)

7:15am (EN)

6:50am - 7:10am

11:00-11:25am, 5:00-5:25pm

12:05pm (EN)

12:05pm (EN)

11:30am - 12:00pm

8:30am (EN), 11:30am (BILINGUAL)
& 5:30pm (ES)

8:30am (EN), 11:30am (BILINGÜE)
& 5:30pm (ES)

St. Willebrord
CATHOLIC CHURCH

St. Willebrord Mission Statement

La Misión de Nuestra Parroquia

Proclaiming the Word of God and service to all persons is the heart of the
mission of St. Willebrord Parish. Through our efforts, we hope to develop
the faith and activity of our own membership, to witness to and foster
the message of Jesus to all who come to us, and to share our gifts and
talents with everyone.

La raíz de nuestra misión en St. Willebrord es proclamar la Palabra de
Dios y servir a todos. Es nuestro anhelo desarrollar la fe y la atividad de
nuestra congregación con nuestros esfuerzos, para dar testimonio y
promover el mensaje de Jesús a todo aquel que llame a nuestras
ouertas y a la vez compartir nuestros dones y talentos con todos.

And behold, the star that they had seen at its rising
preceded them, until it came and stopped over the

place where the child was.
Y de pronto la estrella que habían visto surgir,

comenzó a guiarlos, hasta que se detuvo encima
de donde estaba el niño.



Our Parish Team /
Nuestro Equipo Pastoral
Pastor / Párroco
REV. ANDREW G. CRIBBEN, O. PRAEM. 
frandy@stwillys.org

Administrative Assistant & Bulletin Editor / Asistente Administrativa y
Editora del Boletín
ASHLEY MUÑOZ
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Business Manager / Gerente Administrativa
CRUZ DELIA HERNANDEZ-DAUL
cruz@stwillys.org

Music Director / Directora de Música
PAMELA QUICK
pamela@stwillys.org

Spanish Faith Formation Coordinator / Coordinadora de
Formación en la Fe 
ALMA VÁZQUEZ
alma@stwillys.org

English Faith Formation & Young Adults Coordinator /
Coordinadora de Formación en la Fe (Inglés) y Jóvenes Adultos
ABRIL HERNANDEZ TELLO
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About Us / Sobre Nosotros
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St. Willebrord Parish
209 South Adams Street
Green Bay, Wisconsin 54301

Connect With Us / Conecta Con Nosotros

Ph | (920) 435-2016 • Fax | (920) 435-2039
www.stwillys.org
cruz@stwillys.org

St Willebrord Parish

The mass is always celebrated for the following reasons:
to praise God, for our good and the good of all God’s church.
Particular intentions may be added for the following

reasons:

A deceased loved one
A living person who is sick or suffering
A living person who is celebrating a birthday
An anniversary or other special moment in someone’s life

Intenciones de misa
Para incluir intenciones en la Misa, llame antes del mediodia 

los jueves o envie un correo electronico a Alma a 
alma@stwillys.org    ¡Gracias!

Cuando llame o envíe un correo, proporcione
la siguiente información:

-Nombre
-Inteción o Motivo

-Fecha y horario de la Misa

Mass Intentions / Intenciones de Misa

January 4, 2026
8:30am +Paul Koprowski
11:30am Bilingual Mass
5:30pm Mass in Spanish

January 7, 2026
12:05pm +Deceased members
                  of Floyd & Rita Roskom
                  Family     

January 11, 2026
8:30am +Matelski Family
11:30am Bilingual Mass
5:30pm Mass in Spanish

January 5, 2026
7:15am +Deceased Members
of the Heyrman-Martell
Family

January 8, 2026
7:15am +Nancy A’damski

January 10, 2026
7:15am Our Parishioners
4:30pm Our Parishioners

January 6, 2026
7:15am +Marvin Process

January 9, 2026
12:05pm +Irene Summers



     En otro discurso, esta vez dirigido a los cardenales, obispos y sacerdotes que ministran como parte del

liderazgo de la Iglesia, o Curia, dijo lo siguiente: "La luz de la Navidaviene a nuestro encuentro,

invitándonos a redescubrir la novedad que, desde la humilde gruta de Belén, recorre la historia humana.

Atraídos por esta novedad, que abarca toda la creación, caminamos con alegría y esperanza, porque ha

nacido para nosotros el Salvador (cf. Lc 2,11): Dios se ha hecho carne, se ha convertido en nuestro

hermano y permanece para siempre como el Dios-con-nosotros. Con esta alegría en el corazón y con un

profundo sentido de gratitud, podemos mirar los acontecimientos que se suceden, también en la vida de la

Iglesia. Por eso, ahora que estamos en la vigilia de las fiestas navideñas, mientras saludo cordialmente a

todos y agradezco al Cardenal Decano sus palabras ―siempre llenas de entusiasmo: hoy el Salmo nos dice

que son setenta nuestros años, ochenta para los más robustos, así que celebramos también con ustedes―,

deseo en primer lugar recordar a mi querido predecesor, el Papa Francisco, que este año ha concluido su

vida terrenal. Su voz profética, su estilo pastoral y su rico magisterio han marcado el camino de la Iglesia

en estos años, animándonos principalmente a volver a colocar en el centro la misericordia de Dios, a dar

un mayor impulso a la evangelización, a ser una Iglesia alegre y gozosa, acogedora con todos, atenta a los

más pobres.”                 [Mi énfasis]

     Al reflexionar sobre el significado de la Navidad, las Sagradas Escrituras que cuentan la historia de la

Encarnación de Dios como niño, como ser humano, se nos pide centrarnos en los fundamentos de nuestra

fe. Si no compartimos el amor de Dios, no actuamos con compasión hacia los más necesitados y no

hacemos todo lo posible para difundir el Evangelio auténtico, la Buena Nueva, entonces hemos perdido el

propósito central de la temporada y del ministerio de la Iglesia. ¡Vamos a hacerlo bien!
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     In another address, this time to the Cardinals, Bishops and priests who minister as part of the

Church leadership, or Curia, he said the following: “The light of Christmascomes to meet us, inviting

us to rediscover the newness that, from the humble grotto of Bethlehem, runs throughout human

history. Drawn by this newness, which embraces all creation, let us walk in joy and hope, for a Savior

has been born for us (cf. Lk 2:11): God has become flesh, has become our brother, and remains forever

God-with-us.With this joy in our hearts, and with deep gratitude, let us look upon the events that

unfold, also in the life of the Church. In this way, as we approach the Christmas festivities,…always

full of enthusiasm: today, the Psalm tells us that our years are seventy, or eighty for the strongest, so

we also celebrate with you – I wish first of all to remember my beloved predecessor, Pope Francis, who

this year concluded his earthly life. His prophetic voice, pastoral style and rich magisterium have

marked the Church’s journey in recent years, encouraging us above all to place God’s mercy at the

center, to give renewed impetus to evangelization, and to be a joyful Church, welcoming to all and

attentive to the poorest.”   [My emphasis]

     As we reflect upon the meaning of Christmas, the Sacred Scriptures that tell the story of the

Incarnation of God as a child, as a human being, we are asked to focus on the fundamentals of our

faith. If we are not sharing God’s love, not acting compassionately to the most in need, and not doing

everything we can in favor of spreading the authentic Gospel, the Good News, then we have missed

the central purpose of the season, and of the Church’s ministry. Let us get it right!

Mensaje del P. Andy
                   En preparación para la alegre celebración de la temporada navideña y varios días festivos,

el Papa León hizo varias declaraciones en los últimos días a grupos de personas con las que trabaja y

colabora en el ministerio. A los empleados del Vaticano les invitó a aprender sencillez y humildad desde

el nacimiento de Jesús esta Navidad y "a asegurar, todos juntos, que este se convierta cada vez más en

el estilo de la Iglesia en todas sus expresiones."

Paz, P. Andy

A Message from Fr. Andy:
                       In preparation for the joyous celebration of the Christmas season

and various feast days Pope Leo made several statements in recent days to groups of

people with whom he works and collaborates in ministry. To Vatican employees he

invited them to learn simplicity and humility from Jesus’ birth this Christmas and

“to ensure, all together, that this becomes increasingly the style of the Church in all

its expressions.”

Peace, Fr. AndyMerry Christmas to everyone!

Merry Christmas!

Feliz Navidad!

¡Feliz Navidad a todos!

light of Christmas

encouraging us above all to place God’s mercy at the 
center, to give renewed impetus to evangelization, and to be a joyful Church, welcoming to all and
attentive to the poorest.” 

luz de la Navidad

animándonos principalmente a volver a colocar en el centro la misericordia de Dios, 
a dar un mayor impulso a la evangelización, a ser una Iglesia alegre y gozosa, acogedora con todos,
atenta a los más pobres.”

https://www.vatican.va/content/francesco/es.html
https://www.vatican.va/content/francesco/en.html


IMPORTANT CONTACTS
A&A ALEXANDRINA CENTER
(920) 435-4191
1600 SHAWANO AVE, SUITE 106
GREEN BAY, WI 54303
CATHOLIC CHARITIES
(920) 272-8234
English AA Group
(920) 366-4880
Golden House
(920) 432-4244
GRACE Schools
(920) 499-7330
1087 Kellogg St, Green Bay, WI 54303
graceoffice@gracesystem.org
Green Bay Diocese
(920) 437-7531
Love Life Ministry
(920) 497-1087
505 Clinton St, Green Bay, WI 54303
Narcotics Anonymous
Looking for a meeting site? Call the Green
Bay Area NA Hotline
1-800-407-7195

Sacramental Information
Reconciliation (Confessions) in English
7:00 AM   (Mon, Tues, Th, Sat)
11:30 AM (Wed & Fri)
 

Baptisms 
Celebrated monthly (except during Lent and
Advent) during a weekend liturgy. Please make
arrangements 2 months before Baptism. 
 

1st Eucharist 
We offer continual Faith Formation classes for
children starting at 4 years old through 11th grade.
Registration begins on June 1st.
Marriage 
Contact Fr. Andy no less than 6 months before the
desired date.
 

Confirmation
Confirmation is celebrated in the spring of 11th
grade of high school, after appropriate preparation
in our Faith Formation program. 
 

OCIA
Adult candidates for full member-ship in the
Roman Catholic Christian community are prepared
through the OCIA process and received at the
Easter Vigil.

04 January 4, 2026• Liturgical Sunday in Ordinary Time

NÚMEROS TELEFÓNICOS IMPORTANTES
A&A Alexandrina Center
920-435-4191
1600 Shawano Ave, Suite 106
Green Bay, WI 54303
Alcohólicos Anónimos – Grupo Central GB
(Centro Comunitario)
Jueves a las 6pm, Sábado y Domingo a las 10:00am
Llame a Juan 920-530-9857 para más información
Al-Anón – Grupo Fortaleza y Esperanza
Evelia 920-264-5079
Claudia 920-217-9795
Juanita 830-319-4722
CARIDADES CATÓLICAS
920-272-8234
CASA ALBA (Recursos para hispanos)
920-445-0104
314 S Madison St, Green Bay, WI 54301
DIÓCESIS DE GREEN BAY
920-437-7531
ESCUELAS GRACE
920-499-7330
1087 Kellogg St, Green Bay, WI 54303
gracesystem.org
Love Life Ministry
505 Clinton St, Green Bay
Natalia Sidon – Prevención de crímenes
920-448-3330
St. Vincent de Paul Centro de Servicios
Personales– 
María Arriola 920-435-4040 ext. 128

Infomación Sacramental
Reconciliación (Confesiones)
Domingo 11am, 5pm
Bautismos
Los bautismos se celebran el primer y tercer sábado
de cada mes, durante una liturgia de fin de semana,
excepto en Cuaresma y Adviento. Se deben
programar con al menos dos meses de anticipación.
Primera Eucaristía
Ofrecemos clases continuas de Formación en la Fe
para niños desde los 4 años hasta el grado 11. La
inscripción comienza el 1 de junio.
Matrimonio
Por favor, comuníquese con el Padre Andy al
menos seis meses antes de la fecha deseada para
comenzar la preparación.
Confirmación
Se celebra en la primavera del grado 11, después de
la preparación requerida a través de nuestro
programa de Formación en la Fe.
OCIA (Orden de Iniciación 
Cristiana para Adultos)
Los adultos que desean 
integrarse plenamente a la Iglesia Católica Romana
se preparan mediante el proceso OCIA y son
recibidos en la Iglesia durante la Vigilia Pascual.
 

Bendición De Quince Años
Se requiere una anticipación  mínima de seis meses
o más para reservar la fecha de la Misa. La
quinceañera debe estar presente al momento en que
los padres soliciten la fecha con el Padre Andy. La
fecha está sujeta a disponibilidad y al horario  
parroquial.
Presentación De 3 Años
Para reservar, por favor comuníquese con la oficina 
parroquial.

Prayer Vine
If you are in need of

prayers, we will pray for
you! Call Sandra at:

920-660-8686
Si necesita oraciones,

¡oraremos por usted! Llame
a Sandra al:

920-660-8686

Para incluir intenciones 
en la Misa, 

consulte la página 2 del
boletín

Join Us for the Exposition
of the Blessed Sacrament

6:00 pm on the First
Saturday of each month

Acompáñenos a la
Exposición del

Santísimo Sacramento

6:00 p.m. el primer
sábado de cada mes.
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Upcoming Events / Próximos Eventos
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The men in formation at St. Norbert
Abbey will share their vocation stories
and answer questions about their lives

while in formation. For a list of
presenters, scan the QR code. 

Cost: freewill offering.

Who Are Those Men in White?
A Panel with the Fraters

Thursday, February 19 at 7pm


